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MANUAL DE INSTRUCCIONES

HERVIDOR DE AGUA
TEYA NOIR

Model: FGE10001
Potencia maxima: 220-240 V~
Tension de alimentacion: 50-60 Hz
Consumo energético: 1850-2200 W

Garantia de 3 anos

Lea este folleto detenidamente antes de usarlo y guardelo para futuras referencias
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MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
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28.

Lea todas las instrucciones antes de usar.

Antes de conectar el hervidor a la fuente de alimentacion, verifique que la tension
indicada en el aparato (parte inferior del hervidor y base) corresponda con la de su hogar.
Si no es asi, pongase en contacto con su distribuidor y no utilice el hervidor.

La base adjunta no debe usarse para otros fines que no sean los previstos.

No opere el aparato sin carga para evitar dafar los elementos calefactores.

Desenchufe de la toma cuando no esté en uso.

No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa o encimera ni toque superficies
calientes.

No lo coloque sobre o cerca de un quemador de gas o eléctrico caliente ni en un horno
caliente.

Si permite accidentalmente que el hervidor funcione sin agua, la proteccion contra
ebullicion en seco lo apagara automaticamente. Si esto ocurre, deje que el hervidor se
enfrie antes de llenarlo con agua fria y volver a hervir.

Asegurese de que el hervidor se utilice en una superficie firme y plana, donde los nifios
no puedan tocarlo, para evitar que se vuelque y cause dafios a la persona o al hervidor.
Para proteger contra incendios, descargas eléctricas o lesiones personales, no sumerja el
cable, los enchufes eléctricos o el hervidor en agua u otros liquidos.

Siempre tenga cuidado de verter el agua hirviendo lentamente y sin inclinar el hervidor
demasiado rapido.

Tenga cuidado al abrir la tapa para rellenar cuando el hervidor esté caliente.

Es necesaria la supervision cuando cualquier aparato sea usado por o cerca de nifios.

No toque la superficie caliente. Use el asa o el boton.

Debe tener mucho cuidado al mover un aparato que contenga agua caliente.

El aparato no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con ¢€l.

El uso de accesorios que no sean recomendados por el fabricante del aparato puede
provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones personales.

Al hervir agua, evite el contacto con el vapor de la boquilla cuando el agua esté hirviendo
o justo después de que se haya apagado. No tenga prisa en destapar la tapa.

Desenchufe de la toma cuando no esté en uso y antes de limpiarlo; Déjelo enfriar antes
de poner o quitar partes y antes de limpiar el aparato.

Asegurese siempre de que la tapa esté cerrada y no la levante mientras el agua esté
hirviendo. Puede ocurrir quemaduras si la tapa se quita durante los ciclos de ebullicion.
Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante o su
agente de servicio o una persona calificada para evitar un peligro.

No utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto.

El hervidor solo puede utilizarse con la base proporcionada.

Si el hervidor estd demasiado lleno, el agua hirviendo puede salir expulsada.

No utilice el hervidor al aire libre.

Este aparato no estd destinado para ser usado por personas (incluyendo nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.

Este aparato estd destinado para uso en el hogar y aplicaciones similares, tales como: —
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areas de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; — casas de campo; — por
clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales; — en entornos de tipo cama y
desayuno.

29. Guarde estas instrucciones.

CONOZCA SU HERVIDOR

_ Botén de encendido

,g—-‘—-::j:f‘:{E‘?é??r_ B " yapagado

__ Cobertura de asa

- Asa

_ Cuerpo

T - Base

ANTES DEL PRIME USO

Si utiliza el hervidor por primera vez, se recomienda limpiarlo antes de usarlo hirviendo agua

dos veces con el hervidor lleno y desechando el agua.

OPERACION

1. Para llenar el hervidor con agua, retirelo de la base y abra la tapa. Llene el hervidor con la
cantidad deseada de agua, siempre entre las marcas de minimo (0,4 L) y maximo (1,0 L). Si
llena con poca agua, el hervidor se apagara antes de que hierva.

NOTA: No llene el hervidor por encima del nivel maximo, ya que el agua puede
derramarse por el pico al hervir. Asegurese de que la tapa esté bien cerrada antes de

conectar el cable de alimentacion a la toma de corriente.
2. Coloque el hervidor sobre la base.

3. Conecte el enchufe a una toma de corriente y presione el interruptor encima del asa. Las
luces indicadoras dentro del hervidor se encenderan, y el agua comenzard a hervir. El hervidor
se apagard automaticamente una vez que el agua haya hervido y las luces se apaguen. Puede

apagar el hervidor en cualquier momento levantando el interruptor.
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NOTA: Asegurese de que el interruptor no esté obstruido y de que la tapa esté
completamente cerrada. El hervidor no se apagara si el interruptor esta bloqueado o si la

tapa esta abierta.

4. Retire el hervidor de la base y vierta el agua.
NOTA: Tenga cuidado al verter el agua, ya que el agua hirviendo puede causar

quemaduras. Ademas, no abra la tapa mientras el agua en el hervidor esté caliente.

5. El hervidor no volvera a hervir hasta que el interruptor sea levantado. Deje enfriar durante
15-20 segundos antes de abrirlo nuevamente para hervir agua. Puede almacenar el hervidor en
la base cuando no esté en uso.

NOTA: Asegurese de que el suministro eléctrico esté apagado cuando el hervidor no esté

€n uso.

PROTECCION CONTRA HERVIDO EN SECO

Si accidentalmente opera el hervidor sin agua, la proteccion contra hervido en seco lo apagara
automdticamente. Si esto ocurre, deje que el hervidor se enfrie antes de llenarlo con agua fria 'y

volver a hervir.

CUIDADO Y LIMPIEZA

Siempre desconecte el aparato de la toma de corriente antes de limpiarlo. Nunca sumerja el

hervidor ni el cable en agua ni permita que entren en contacto con la humedad.

ELIMINACION DE DEPOSITOS MINERALES

Los depodsitos minerales del agua del grifo pueden causar decoloracion en el interior del

hervidor. Para eliminarlos:

1. Llene el hervidor con 3 tazas de vinagre blanco y complete con agua. Déjelo reposar

toda la noche. No hierva.

2. Vacie la solucion, frote el interior con un pano himedo si es necesario y enjuague

hirviendo agua limpia una o dos veces.

El exterior del hervidor se puede limpiar con un pafio himedo.

LIMPIEZA DEL FILTRO

Limpie el filtro regularmente con un pafio hiimedo. El filtro puede desmontarse para facilitar la

limpieza.



ATENCION: No use limpiadores quimicos, metélicos, de madera o abrasivos para limpiar el

hervidor.

ALMACENAMIENTO

Cuando no lo utilice, puede enrollar el cable alrededor del almacenamiento en la base del
hervidor.

ELIMINACION DE ELECTRODIMESTICOS USADOS

De acuerdo con la Directiva 2012/19/EU sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y

Electronicos (RAEE), no se deben desechar los electrodomésticos junto con los
residuos domésticos normales. Los aparatos antiguos deben recolectarse por
separado para optimizar el reciclaje. Consulte a las autoridades locales para los

B 2505 a seguir en la eliminacion.

Peligro

Nunca intente usar su aparato si presenta signos de dafio o si el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafiados. Si el cable de alimentacion estd defectuoso, es importante reemplazarlo
a través del servicio posventa para eliminar cualquier peligro. Solo personas calificadas y
autorizadas estan habilitadas para realizar reparaciones en su aparato. Cualquier reparacion que
no cumpla con los estandares podria aumentar significativamente el nivel de riesgo para el
usuario. Los defectos resultantes de un manejo inadecuado, deterioro o intentos de reparacion
por terceros anulan la garantia del producto. Esto también se aplica en casos de desgaste normal
y accesorios del aparato.

jimportante!
Le recomendamos que conserve el embalaje de su aparato al menos durante el periodo de

garantia. La garantia no se aplica sin el embalaje original

Garantia:

Su dispositivo tiene una garantia de tres afos. La garantia no cubre el desgaste ni los dafios
derivados de un uso incorrecto del producto. El cliente es responsable de todas las devoluciones.
Usted sigue siendo responsable de los costos y riesgos asociados con el envio del producto; por
lo tanto, se recomienda enviar el producto con acuse de recibo y seguro de transporte en caso de

valor significativo del producto..

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato
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PORTUGUES
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MANUAL DE INSTRUCOES
CHALEIRA ELETRICA
TEYA NOIR

Model: FGE10001

Potencia maxima: 220-240 V~
Tension de alimentacion: 50-60 Hz
Consumo energético: 1850-2200 W

Garantia de 3 anos

Leia este manual atentamente antes de usa-lo e guarde-o para referéncia futura.



INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGCA

1. Leia todas as instrugdes antes de usar.

2. Antes de conectar o elevador a fonte de alimentagdo, verifique se a voltagem indicada no
aparelho (parte inferior do elevador e base) corresponde a da sua casa. Se nao for, entre em
contato com o seu distribuidor e ndo use o elevador.

3. A base fornecida nao deve ser usada para outros fins que nao os previstos.

4. Nao opere o aparelho sem carga para evitar danos aos elementos de aquecimento.

5. Desconecte da tomada quando ndo estiver em uso.

6. Nao deixe o cabo pendurado na borda da mesa ou bancada nem toque em superficies
quentes.

7. Nao coloque sobre ou perto de um queimador de gas ou elétrico quente, nem em um forno
quente.

8. Se acidentalmente permitir que o elevador funcione sem 4gua, a prote¢do contra fervura a
seco o desligara automaticamente. Se isso ocorrer, deixe o elevador esfriar antes de enché-lo
com agua fria e ferver novamente.

9. Certifique-se de que o elevador seja usado em uma superficie firme e plana, onde as criangas
nao possam toca-lo, para evitar que ele tombe e cause danos a pessoa ou ao elevador.

10. Para proteger contra incéndios, choques elétricos ou lesdes pessoais, nao mergulhe o cabo,
as tomadas elétricas ou o elevador em agua ou outros liquidos.

11. Sempre tenha cuidado ao verter a dgua fervente lentamente e sem inclinar o elevador
muito rapido.

12. Tenha cuidado ao abrir a tampa para reabastecer quando o elevador estiver quente.

13. Supervisdo € necessaria quando qualquer aparelho for usado por ou perto de criangas.

14. Nao toque a superficie quente. Use a al¢a ou o botdo.

15. Tenha muito cuidado ao mover um aparelho que contenha agua quente.

16. O aparelho ndo ¢ um brinquedo. Nado permita que as criangas brinquem com ele.

17. O uso de acessorios nao recomendados pelo fabricante do aparelho pode causar incéndios,
choques elétricos ou lesdes pessoais.

18. Ao ferver agua, evite o contato com o vapor da saida quando a dgua estiver fervendo ou
logo apds ser desligada. Nao tenha pressa em destampar a tampa.

19. Desconecte da tomada quando ndo estiver em uso e antes de limpa-lo; Deixe-o esfriar
antes de colocar ou retirar partes e antes de limpar o aparelho.

20. Sempre certifique-se de que a tampa esteja fechada e ndo levante-a enquanto a dgua estiver
fervendo. Pode ocorrer queimaduras se a tampa for retirada durante os ciclos de fervura.

21. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou
por seu agente de servico ou uma pessoa qualificada para evitar perigo.

22. Nao use o aparelho para outro fim que ndo o previsto.

23. O elevador so pode ser usado com a base fornecida.

24. Se o elevador estiver excessivamente cheio, a 4gua fervente pode ser expelida.

25. Nao use o elevador ao ar livre.

26. Este aparelho ndo ¢ destinado ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido supervisdo ou instru¢des sobre o uso do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

27. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.
28. Este aparelho ¢ destinado ao uso doméstico e aplicacdes semelhantes, tais como: — areas
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de cozinha em lojas, escritdrios e outros ambientes de trabalho; — casas de campo; — por clientes
em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais; — em ambientes de tipo cama e caf€.
29. Guarde estas instrugoes.

CONHECA A SUA CHALEIRA

_Botao de acionamiento

__ Cobertura da pega

Pega

ANTES DO PRIMEIRO USO

Se estiver usando a chaleira pela primeira vez, recomenda-se limpa-la antes do uso, fervendo

uma chaleira cheia de agua duas vezes e descartando a dgua.

OPERAGAO

1. Para encher a chaleira com agua, retire-a da base elétrica e abra a tampa. Encha a chaleira
com a quantidade desejada de agua, sempre entre as marcas de minimo (0,4 L) e méximo (1,0
L). Se encher com pouca 4gua, a chaleira desligara antes que a agua ferva.

NOTA: Nao encha a chaleira acima do nivel maximo, pois a agua pode transbordar pelo
bico ao ferver. Certifique-se de que a tampa esteja bem fechada antes de conectar o cabo
de alimenta¢ao na tomada.

2. Coloque a chaleira na base elétrica.

3. Conecte o plugue a tomada elétrica e pressione o botdo de acionamento no topo da pega. As
luzes indicadoras dentro da chaleira se acenderdo, e a dgua comecara a ferver. A chaleira
desligara automaticamente quando a agua ferver e as luzes se apagarem. Vocé€ pode desligar a
chaleira a qualquer momento levantando o botao de acionamento.

NOTA: Certifique-se de que o botao de acionamento esteja livre de obstrucdes e de que a

tampa esteja completamente fechada. A chaleira niao desligara automaticamente se o

10



botao estiver obstruido ou se a tampa estiver aberta.

4. Retire a chaleira da base elétrica e despeje a agua.

NOTA: Tenha cuidado ao despejar a agua, pois agua fervente pode causar queimaduras.
Além disso, nio abra a tampa enquanto a agua dentro da chaleira estiver quente.

5. A chaleira ndo ferverd novamente até¢ que o botdo de acionamento seja levantado. Deixe
esfriar por 15-20 segundos antes de abri-la novamente para ferver agua. A chaleira pode ser
armazenada na base elétrica quando nao estiver em uso.

NOTA: Certifique-se de desligar o fornecimento de energia quando a chaleira nio estiver

€m uso.

PROTECAO CONTRA FUNCIONAMENTO SEM AGUA

Se acidentalmente ligar a chaleira sem agua, a protecao contra funcionamento a seco desligara
automaticamente o aparelho. Caso isso aconteca, deixe a chaleira esfriar antes de enché-la com

agua fria e ferver novamente.

CUIDADOS E LIMPEZA

Sempre desconecte o aparelho da tomada antes de limpa-lo.
Nunca mergulhe a chaleira ou o cabo em agua, nem permita que entrem em contato com

umidade.

REMOGAO DE DEPOSITOS MINERAIS

Depositos minerais da dgua da torneira podem causar descolorag@o no interior da chaleira. Para

removeé-los:

1. Encha a chaleira com 3 xicaras de vinagre branco e complete com 4agua. Deixe de molho

durante a noite. Nao ferva.

2. Esvazie a solugdo, esfregue o interior com um pano Umido, se necessario, € enxague

fervendo dgua limpa uma ou duas vezes.

O exterior da chaleira pode ser limpo com um pano timido.

LIMPEZA DO FILTRO

Limpe o filtro regularmente com um pano umido. O filtro pode ser removido para facilitar a

limpeza.

ATENCAO: Nio use produtos quimicos, abrasivos ou materiais metalicos para limpar a

chaleira.
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ARMAZENAMENTO

Quando ndo estiver em uso, o cabo pode ser enrolado no armazenamento localizado na base da

chaleira.

DESCARTE DO APARELHO USADO

De acordo com a Diretiva 2012/19/UE sobre Residuos de Equipamentos Elétricos

¢ Eletronicos (REEE), aparelhos antigos ndo devem ser descartados junto com o
lixo doméstico comum. Devem ser coletados separadamente para otimizar a

reciclagem. Consulte as autoridades locais para os procedimentos de descarte.

Perigo

Nunca tente usar o seu aparelho se apresentar sinais de danos ou se o cabo de alimentacao ou o
plugue estiverem danificados. Se o cabo de alimentagdo estiver defeituoso, ¢ importante
substitui-lo através do servigco pds-venda para eliminar qualquer perigo. Apenas pessoas
qualificadas e autorizadas estdo habilitadas para realizar reparos no seu aparelho. Qualquer
reparo que nao esteja em conformidade com os padrdes pode aumentar significativamente o
nivel de risco para o usudrio. Defeitos resultantes de manuseio inadequado, deterioragdo ou
tentativas de reparos por terceiros anulam a garantia do produto. Isso também se aplica em
casos de desgaste normal e acessorios do aparelho.

Importante!
Recomendamos que guarde a embalagem do aparelho pelo menos durante a duracao da garantia.

A garantia ndo se aplica sem a embalagem original.

Garantia:

Seu aparelho tem garantia de treis anos. A garantia ndo cobre desgaste e danos resultantes de
uso incorreto do produto. O cliente € responsavel por todas as devolugdes. Vocé continua sendo
responsavel pelos custos e riscos associados ao envio do produto; por isso, recomenda-se enviar

o produto com aviso de recebimento e seguro de transporte em caso de valor significativo.

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.
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